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Hrad Fenton, Dorset, 5. srpna 1532

bli¢ej zpoceny, prosté Inéné Saty nalepené na téle —
Opodsadité Zena se udychané pokousela tomu mla-

dému chlapci stacit. Marna snaha. Ve chvili, kdy se
pred Kate Trevorovou objevily Sedé zdi hradu, zmizel ji mla-
dik z dohledu. Na chvilku se zastavila, promnula si o¢i, ve
kterych ji palil pot a s obavou vzhlédla k obloze. Bylo to nej-
teplejsi 1éto, jaké pamatovala. UZ tak dlouho cekali na dést,
pole byla vysusend sluncem a tisnivé dusno délalo z jakékoli
venkovni ¢innosti ndmahu k nevydrZeni. Ted se vSak nebe
zatdhlo ¢ernymi bourkovymi mraky. Na obzoru si Kate Tre-
vorova vS§imla naZloutlého mracna, hroziciho krupobitim.

Ve stejném okamZziku pfiSly blesk i hrom. Korpulentni
Zena s unavenym oddychovianim pospichala pod ochranu
hradu. Padaci most vedl k zaviené brang. Kate na ni co nej-
silnéji zabusila. V masivni dfevéné konstrukci se otevielo
uzké okénko, odkud si ji nevrle prohliZel nemyty chlap
S rozjeZzenym vousem.

,,Co chtéla?*

Zévan dechu velmi obohaceného alkoholem piimél Kate
Trevorovou uskocit. Zalapala po dechu. Kolem ni se blys-
kalo a himélo.
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,,Vas pan pro mé poslal. Jsem porodni baba,* snaZila se
prekficet bourku.

Cerné obo¢i toho chlapa se zachmufilo nad nosem zvici
skoby.

,»Zdejsi porodni babu ja znam. Vona ale Mary Trevorova
nejni.*

,.Ja jsem Kate, jeji sestra. A stejné jako ona jsem porodni
baba...

Buch! Otvor se zabouchl. Kate jen taktak zachytila slova:
»Pockala tady!* Péstmi bila do dieva a kficela: ,,Pustte mé
pfece dovnitf, prosim!*“ Za dvefmi se uZ nic nepohnulo.

V té chvili pfiSly kroupy. Na zada a paZe ji zacaly padat
kusy ledu velké jako holubi vejce. Tiskla se co nejblize
k vnéjsi hradni zdi, aby se pred tim nevlidnym pocasim
asponi trochu chranila. Povér¢ivd Kate Trevorova nebyla.
V boufce nespatrovala vic nez ptirodni tkaz, ted se vSak
nemohla ubranit dojmu, Ze nebesa snad oteviela vSechny
stavy a ten vodni ptival ji chce kamsi odplavit.

,,D0 ¢eho jsem se to pustila?* mumlala si pro sebe a plané
zatouZila byt zpatky v prosté chaloupce s pevnou stfechou.
»To ma Clovék z toho, kdyZ dava sviij Zivot ve prospéch
jinych Zen!*

Trvalo snad celou vécnost — ji to tedy tak pripadalo — nez
se mala brana oteviela. Kate se musela sehnout a doslova
se dovniti protladit. Kone¢né stanula v suchém prostoru
za branou. Bourkou vSechno potemnélo, tady ted vladla
naprosta tma. Kate zamrkala v pokusu se v té cernoté trochu
rozkoukat. Vtom zaslechla hluboky Zensky hlas: ,,Poslala
jsem pacholka, aby ze vsi pfivedl porodni babu. Kdo jsi ty
a co chce$? Pred Kate se ze tmy vyloupla stfedné vysoka,
hubena Zena, ruce v bok. Tvarila se dost podeziravé.

Kate se otfasla. Z¢&asti chladem, jak se ji na télo lepily
vlhké Saty, z¢asti kvili studenému hlasu té Zeny.
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,,M¢é jméno je Kate Trevorova. Jsem sestra mistni porodni
baby Mary Trevorové. Mou sestru vera volali na néjaky
vzdaleny dvur, dosud se nevratila. Takze vas posel nasel
jenom mé.*

,Jak to, ze jsem t& nikdy predtim nevidéla?* Zena se
nadéle tvafila skepticky. Byla stfedniho véku a podle odévu
patfila k vySe postavenému sluZebnictvu. ,,Mary Trevorova
je obeznamena s kromoby¢ejnym piipadem nasi lady. Stala
pfi ni uZ pti predchozich porodech.*

Kate si ponékud oddechla. Dobfte, Ze se nejedna o prvo-
rodicku, tim by se v§echno mohlo velmi protdhnout. UZ ted
se ji styskalo po znamych ¢tyfech sténdch a poharu teplého
piva.

,Pochdzim ze vsi nedaleko Launcestonu, kterou minuly
tyden zpustoSil oheii. Proto jsem se vydala na cestu ke své
sestife — nemam totiZ nikoho jiného, na koho bych se mohla
obratit. MiZete mi véfit, mam stejné znalosti jako moje
sestra Mary. Ob€ jsme se ucily od naSi matky, ktera byla
taky porodni babou. V nasi vesnici jsem pomohla ptivést na
svét tucty déti.

Zena se prudce otoCila a posunkem ruky nafidila Kate,
aby ji nasledovala. ,,Pak se s tebou budeme muset smifit.
Tvoje sestra té o rozpoloZeni lady Margaret poucila?*

Kate se té Zené snaZila co nejrychlejSimi kroky stacit.
ProSly vydlaZdénym prostranstvim, uzavienym ze Ctyt
stran nékolikapatrovymi hrdzdénymi budovami. Jakmile
opét vysly ven, okamzité je znovu promocil dést. Kroupy
naStésti mezitim ustaly. Kate se rozhodla nezmiilovat, Ze
predem neslysela viibec nic o lady Margaret Fentonové, ba
dokonce ani o hradu jménem Fenton. Ke své sestfe Mary
dorazila teprve vCera. Moc casu si spolu promluvit sestry
nemély, protoZe brzy nato Mary volali k porodu. To uZ dosly
do velké dvorany hradu. Podle obloZeni z tmavého dfeva,
zdobeného umnou fezbatskou praci, i podle velikého krbu,
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obehnaného velkymi, svétlymi dlaZdicemi, bylo poznat, Ze
jde o vzneSenou usedlost. Prostory osvétlovaly tucty svicek,
protoze se v dusledku bourky venku setmélo jako v noci.

Ve spéchu pres dvoranu fekla ta Zena: ,,Lady je Sest tydnti
pred terminem, to je katastrofa!*

Mifily na schody vedouci do patra, vtom se na né
z postrannich dvefti vyfitil néjaky muZz.

,»-To je kone¢né ta porodni baba?* obofil se na né nevrle.
,,Jak to, Ze to tak dlouho trvalo, Ellen?*

Zena, jiz oslovil, sebou tim bur4civym hlasem trhla, jako
by ji Slehl bicem. Z jejiho predeslého nadfazeného chovani
najednou nic nezbylo. Ted totizZ promluvila tichym, poni-
Zenym Sepotem: ,,Odpustte, pane, ale porodni baba, ktera
pfi lady uz nékolikrat stdla, tu ted neni. Obstarali jsme
nihradu.*

Kate Trevorova se dotéené zamracila. Co to jako ma zna-
menat, Ze obstarali ndhradu? VZdyt ona sem pfiSla zcela
dobrovoln&. Zadné obstaravani. Pfisla, protoZe ji ten kluk
tolik prosil o pomoc, s tim, Ze jeho pani leZi v porodnich
bolestech. UZ podruhé toho dne Kate zalitovala, Ze se na
cestu ke hradu vydala. Ona prece s obyvateli Fentonu nema
co do Cinéni! Dalsi slova muze, zjevné lorda Fentona, pana
hradu samého, ji znovu nahnala husi kuzi, ktera vSak ani
trochu nesouvisela s promoc¢enymi Saty:

,Postarej se, aby se mému synovi nic nestalo, jinak za
to bude§ pykat!* Sklonil se k ni, méfil totiZ dobrych Sest
stop a byl silny a svalnaty. Tmavé vlasy mél stejné jako pec-
livé zastfizené vousy prorostlé nesc¢etnymi Sedymi prameny.
Ledové a bez sebemens$iho ndznaku citu se jeho pohled
zabodl do jejich odi. ,,Kdybys musela volit mezi Zivotem
mého ditéte nebo mé Zeny, pak si pamatuj: Ja chci svého
syna! Za kazdou cenu! Moje trpélivost je u konce. Jestlize
se to tentokrat nepodafi, pak s vimi vSemi udélam kratky
proces! Rozumélas?*
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Kate stisnéné pfikyvla. Chlap se pred ni vyhrizné tycil
a branil ji pokracovat do horniho patra. Ani na okamzik
nezapochybovala, Ze tenhle ¢lovék vzdycky dostane to,
¢eho se mu zamane. JenZe boZi vili nemiiZe ovlivnit ani on.
Zjevné doufa v syna a dédice, osud jeho Zeny mu ovsem je
zcela lhostejny.

Kate nékolikrat nasucho polkla, snaZila se zahnat ten
knedlik, ktery citila v krku. Konec¢né ustoupil, takZe mohla
nasledovat Zenu jménem Ellen. Ta ji v prvnim patfe zavedla
do velké mistnosti. Kate udefilo do nosu hutné dusno, smi-
sené s pachem potu, krve a strachu. Ve velké posteli, ové-
Sené rudymi sametovymi zavésy a obklopené ustarané se
tvaficimi sluzebnymi, se v kiecich svijela Zena, kvtli které
sem Kate pfi§la. Od toho okamZiku vnimala uZz jen svou
praci porodni baby. LeZi tu Zena, kterd nutné potiebuje jeji
pomoc. A Kate udél4 vSechno, co bude v jejich silach.

Sklonila se nad lady Margaret a rychlymi, nacvi¢enymi
hmaty ji vySetfila tak, aby ztrapené Zené nezpusobila jesté
dalsi bolesti. Vtom sykla, avSak poznéni, které ji ohmatini
opuchlého bficha dalo, si radé€ji nechala pro sebe. Lady Mar-
garet byla malého vzrastu, s drobnou postavou dvanictile-
tého ditéte! JenZe ted méla kiehké télo nadmérné nafouklé
a po nohou ji stékal slaby praminek svétle Cervené krve.

,,Kolikaty porod to je? zeptala se Kate pani Ellen,
zatimco si rozbalovala pfinesené nastroje.

,,KdyZ budeme pocitat jenom téhotenstvi, kterd mylady
prestala az do konce, tak je to paty porod. A pak k tomu pfi-
jde jesté nékolik potratd.*

Pét porodii! Toto jemné télo mélo sotva silu na to, dat
Zivot jedinému ditéti!

Kate si naolejovala pravou ruku a pomalu ji prohmatévala
porodni cesty. Lady Margaret zasténala a oci se ji potéhly
mlé¢nym leskem.
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,.Zachraiite moje dit&,” vydechla. Pak se pokusila posadit.
V odich se ji zrac¢il udésny strach. Necekanou silou stiskla
Kate levé zapésti. ,,Musi to byt chlapec! Slysi§? Jinak jsme
vSichni ztraceni!*

,,VSechno je v potrddku, lady Fentonova,* pokousSela se
ji uklidnit Kate. V Zadném pftipad¢ ji ted nemohla fict, co
prave zjistila pfi vySetieni. Kdyby se lady Margaret pfili$
rozCilovala, opravdu by to nemusela piezit. Ted bude pro
bliZici se porod potiebovat veskerou silu a soustifedéni.

Kate si otfela ruce vlhkym ru¢nikem, pak z tasky vytahla
sklenénou nadobku a nakapala z ni lady Margaret nékolik
kapicek na jazyk.

,-Co to délas?* vyjela na ni Ellen. Ostatni Zeny postavajici
kolem ldzka, se na ni ustrasené divaly.

,»Musi si troSku odpocinout,” odpovédéla Kate pevnym
hlasem. ,,Jak dlouho uZ ty porodni bolesti trvaji?*

,,UZ Sest hodin. Nejdfiv jsme mysleli, Ze to zase piejde,
protoZe jesté nenadeSel ten spravny cas. Ale pak zacala
krvacet...*

Kate védoucné prikyvla. ,,Doneste horkou vodu a vlhké
ruéniky. UZ to nebude dlouho trvat.*

Ellen rozdala potfebnd nafizeni a dvé mladSi Zeny
odbéhly. Dalsi se naklonila ke Kate a zaSeptala: ,,Pan nas da
vyhnat z domu, jestli pani tentokrit neptivede na svét zdra-
vého hocha.*

Kate vrtéla nevéficné hlavou.

,Budeme radi, jestli pani viibec porodi Zivé dité. Ja uz
vaseho pdna méla tu Cest poznat. Zda se, Ze je naprosto
posedly tim, aby mél syna.*

Kate se ohlédla po Ellen, jeZ pilné trhala Inéné platno na
uzké pruhy.

,,Lord Fenton neni ani o mrt lepsi nez kral.” Mladé Zené
z oCi sélal strach. ZtiSila hlas, aby ji slySela jen Kate. ,,Kdyz
lady znovu otéhotnéla, fekl ji, Ze to je jeji posledni prileZitost.



10 REBECCA MICHELE « TAJEMSTVI LADY ANTONIE

Bud koneéné porodi syna nebo ji uz nikdy nechce vidét. Ze
pry je jesté dost mlady, aby si mohl vzit jinou Zenu, ktera by
mu dala zdravého dédice. No a od té doby ma lady panic-
kou hrizu, Ze by ji pan mohl néco udélat. Jinou Zenu uZ si
naSel...*

,»Co si to tady Spitate?* Ellenin hlas nevybiravé preru-
§il tiché vysvétlovani. ,,Alice, odejdi. Stejné tady nemiiZesS
nijak pomoct.*

V prabéhu pristi hodiny Kate starostlivé pozorovala, jak
se lady Margaret sviji v bolestech. Védéla, Ze té Zené ted
neztéZuji Zivot jen porodni bolesti jako takové, ale taky
panicka hriza, Ze by jeji dit€ — pokud vibec bude Zivota-
schopné — mohlo byt Zenského pohlavi. Tento strach brzdil
pfirozeny prubéh porodu.

Venku kone¢né ustala bourka a Ellen oteviela okno. Kate
se zhluboka nadechla ¢erstvého vzduchu, pfijemné chladné
proudiciho do mistnosti. Slunce uz zase bez slitovani pélilo
z oblohy, pfirod¢ bylo od letniho horka dopfdno jen kra-
foucké oddechnuti.

Vtom lady Margaret zakticela bolesti. Pokousela se patami
zabodnout do prostéradla, télo se ji prohnulo nahoru. Kate
s Ellen si vyménily vSefikajici pohled. Ted to doopravdy
zacne. Pripraveno mély obé Zeny uZ vSe. VSechny ostatni,
jez tu jen bezmocné postavaly, poslaly mezitim pryc.

Po hodiné Kate drZela v rukou krvi potfisnény uzlicek.
Byl drobny a kiehky, ale Zil. A byl to chlapec! Jeho maly
hrudni ko$ se zvedal a klesal v nepravidelnych intervalech,
kého lehce placla po zadecku, naceZz chlapecek zakioural.
K tomu, aby se rozkficel na celé kolo, jeho droboucké plice
nestacily.

V té chvili se rozletély dvefe a do mistnosti vklopytal lord
Fenton. ,,Jak dlouho to jesté bude trvat?*
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Kate bylo podle skelného pohledu jasné, Ze je opily. Hrdé
mu ukdzala détatko. ,,Mate syna!*

Thomas Fenton na novorozence vrhl jen zbéZny pohled.
Jediné, co ho na ném zajimalo, bylo pohlavi. ,,Bude Zit déle
neZ par hodin?** obofil se na Kate, jeZ pod dojmem jeho
vyhriizného pohledu ustoupila ke zdi. Ellen ji dité rychle
odebrala.

,Je sice velmi maly, protoZe se narodil predCasné, ale
jsem si jistd, Ze z néj jednoho dne vyroste velky a neohro-
Zeny bojovnik a Slechtic,” fekla hlasem jistéjSim, nez jak
se ve skutecnosti citila. ,,AvSak vasi Zen€ se ted nedafi moc
dobre, ztratila totizZ...*

Panovaénym gestem ruky ji Thomas Fenton zarazil. ,,Je
mi Uplné jedno, jak se daifi moji Zené. Mam syna.* Z opasku
si odvazal koZeny vacek a hodil ho Kate. Ta vacek Sikovné
chytila obéma rukama. ,,Tady ma§ zaplaceno. ZaslouZila
sis to. Jen ti fikam, chrail t€ ruka Pang, kdyby tohle dité
zemielo. To bych ti pak zaziva stahl ktzi z téla!*

Jeho postoj a pohled nenechaly Kate na pochybach, Ze
ta slova mysli naprosto vazné. Nebylo neobvyklé, aby muz
chtél syna — za kazdou cenu. V tom Sel navic v§em muzZim
ve své zemi nejlepSim piikladem kral Jindfich. Poté, co mu
kradlovna porodila jen jedinou pfeZivsi dceru, Jindfich ji
zapudil. Dokonce se ziekl cirkve v Rimé&, aby se mohl dat
rozvést. To uzZ tu ¢ekala nova Zena, ktera meéla krali konecné
porodit vytouZeného néslednika. Kate roztrpené zavrtéla
hlavou. Co je to za svét, v némZ Zeny nemaji Zadna prava,
svét, v némz se s nimi handluje jako by byly néjaké chovné
kobyly, kde je prodavaji muzi, ktery nabidne nejvic? Svét,
v némZ, kdyZ neplni svou ,,povinnost®, budou odvrzeny
a skondi kdesi v bahné€? Ani Thomas Fenton si svou Zenu
pred Casem jisté nebral z 14sky.

Rychle nahlédla do vacku. Byl plny zlataki! V duchu
pred sebou spatfila maly, Gtulny domek nékde na venkové.
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Ona ani jeji sestra uzZ nebyly nejmladsi. Tohle zlato by jim
obéma dopiéilo pohodlné stafi.

Vzala si od Ellen dité a zabalila je do pfedehiatého kusu
latky. V tom okamZiku lady Margaret hlasit€ zasténala.

.Nechte nas ted prosim zase o samoté, lorde,* fekla zdvo-
file, ale ddrazné. ,,Vase chot to jeSté nema za sebou.*

Na to on jen znudéné mavl rukou. ,Ja vim, plodovy
kolac.“ Kate udivilo, Ze néjaky muz dokdZe tento proces tak
napiimo pojmenovat. ,,J4 se hned vydam do Ohekamptonu
pro knéze, aby se kiest mohl konat uz zitra rdno.“ V té chvili
se znovu vyhrizné zamracil a pfistoupil k 10zku své Zeny.
Byla pii védomi a divala se na né¢j o¢ima plnyma strachu.
,» 1y Vi§, Ze neznam slitovani. Kdybych se sem mél zitra vra-
tit a zjistit, Ze nas syn i tentokrat nepiezil své prvni hodiny,
pak ty i tvoje Zenské zitra opustite tento dim!* Bez jediného
naznaku ndklonnosti se otocil a téZkymi kroky odkricel ke
dvetim, které se za nim s rimusem zabouchly.

Kate se zdrcené obrétila k Ellen, na niZ bylo vidét, jak
stisnéné se citi. ,,To nemysli vaZné, zZe ne?*

Ellen kyvla a znicené zvedla ruce v zoufalém gestu. , Lady
uZ porodila tfi syny, Zadny z nich se vSak nedoZil druhého
dne. Panova trpélivost je u konce. Co mysli§, babo, bude
tohle dité zit?*

Kate pokrcila rameny, ale neZ mohla néco fict, ozval se
kiik lady Margaret.

,»Co se déje? Ellen se starostlivé vrhla ke své pani.

,,No, ted je na fadé to druhé.*

,Druhé dité?*

Kate prikyvla a pfipravila se na dalsi kroky, aby mohla
dalS§imu ¢lovicku pomoct na svét.

,.Jsou to dvojcata. Proto ten pred€asny porod. Bficho vasi
pani je pro dvé déti prili§ malé.*

Sotva Kate druhému miminku — tentokrit to bylo dév-
catko — prestfihla pupecni $iiru, ozval se zdéSeny vykfik.
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Ellen tfesoucima se rukama podavala Kate chlapce, jehoz
oblicejik se barvil ¢im dal vice do modra.

,.Prestal dychat!*

Kate okamZité zacala maly hrudni¢ek masirovat. Do dst
mu foukala vlastni dech, ale bylo to bezvychodné. Buh si
dusi kojence povolal k sobé&, jesté neZ mu mohli dat jméno.

,Co je s tim hoSikem?* ozval se z liZka slaby hlas lady
Margaret. ,,JJen mi netikejte, Ze zase zemiel!*

Kate s Ellen se na sebe beze slova podivaly. Lady Marga-
ret ten pohled stacil, aby pochopila, co se stalo. Zoufale pie-
valovala hlavu sem a tam. Kate k ni pfistoupila a poloZila ji
do néruce druhé dité. Hol¢icka byla stejn€ drobna a malicka
jako jeji prvorozeny bratficek, dychala v8ak siln€ a hluboce.
Pak naSpulila pusinku a rozkficela se pfesné tak, jak maji
novorozena miminka kficet.

Margaret se divala na bezmocné stvofeni, jako by poci-
tovala odpor. Vrasky z Cela ji nevyhladilo ani to, kdyz se ji
mald usta prisdla k fiadru a dala se 1a¢né do piti.

,,Pro¢ ty?* vyhrkla zlostné. ,,Pro¢ pfeZije takové zbytecné
dévcatko, kdyz maj syn musel zemfit?*

,.Lady, nerouhejte se!* snaZila se ji uklidnit Ellen. ,,Je to
vile Bozi...” Vtom se zarazila a zamyslené se kousala do
spodniho rtu. Pak se s vyznamnym usmévem obrétila na
Kate. ,, Ty jsi panovi ptfece nefekla nic o tom, Ze lady oce-
kava dvojcata...?*

Kate to ptekvapené potvrdila. ,,KdyZ tu byl, ptiSel teprve
na svét ten chlapec. Ja mu pak chtéla ke zdravotnimu stavu
pani néco poveédét, ale on mé nenechal.*

,,Jo je dobfe. Moc dobie!* Ellen néZné pohladila dév-
¢atku tmavé vlasky nad celem. ,,Babo, bude tohle dit& Zit?*

,, Vite, Cloveék nikdy nevi, ale rozhodné je mnohem silné;jsi
a tim Zivotaschopné;j$i nez jeji bratticek.*

Lady Margaret snad byla ustraSend, ale nebyla hloupa.
Zacinala tusit, co jeji sluZebna planuje a jeji oci se rozjasnily
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nadéji. Pozidala Kate, aby ji miminko podrZela, pak se
pracné posadila. ,,Mij syn bude zitra pokitén. Pfesné tak,
jak si to miij muz preje.*

,.Myslite, Ze se to podafi?* zeptala se Ellen, kterd se svého
troufalého ndpadu mezitim lekla.

,,Thomas v pfistich dnech odcestuje do Francie. Krél zase
jednou planuje polni taZeni. Tfeba se odtud muj muZ uZ
nevrati. Pro¢ bych tedy méla ddavat vSanc né§ Zivot i naSi
sttechu nad hlavou? Tohle je prileZitost. Je to Sance, 1 kdyZ
mala, a dava nam trochu ¢asu!“

Kate hovor obou Zen sledovala v neskonalém udivu.
V jejim nédru¢i mezitim mald holCicka spokojené usnula,
zatimco jeji bratfi¢ek leZel na zemi jako kus hadru, ktery
nékdo nepozorné odhodil stranou. Kate v tu chvili pomys-
lela na vacek zlatdki. Kdyby se lord Fenton dozvédél, Ze
jeho syn zemfel, pravdépodobné by o ty penize pfiSla.
A moznd nejen o né. Ten Clovék byl schopny vSeho.

,,Co udélame s tim chlapcem?* Jeji hlas znél zastiené.
Odvritila pohled, aby se na mrtvé détatko uZ nemusela divat.

Ellen se zvedla. ,,O néj se postardm ja.“ Pristoupila ke
Kate tak blizko, aZ by se mezi jejich obliceje nevesla ani
ruka. ,, Ty se ted odtud ztrat. Nejlepsi bude, kdyz se ty
i tvoje sestra hned nazitii rdno odsté¢hujete do nékterého
jiného hrabstvi, a kdyZ se uz nikdy k Fentonu nepfibliZite
ani na par mil. Rozum¢éla jsi?*

Kate pfikyvla. ,,Pfesné to jsem chtéla udélat,” odpovédéla
rozhodnym hlasem a v pfiStich minutich opustila Sedé zdi
Fentonu, ani se neohlédla.

Nazitii rdno byl v hradni kapli pokitén kojenec na jméno
Anthony Francis Thomas Fenton. PySny otec odjel jeSté té-
hoZ dne do Londyna a odtud bok po boku s kralovymi muzi
do Doveru, aby se preplavili do Francie.
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Hrad Fenton, Dorset, 5. srpna

nthony zacal ddvno pfed svymi ¢trnactymi naro-

zeninami vnimat, Ze je jiny neZ ostatni. Navzdory

tomu, Ze jeho Zivot navenek probihal normalné, se
mu Casto zdalo, Ze na jeho domové i jeho obyvatelich je
néco divného. On sam mival zvI4stni a ponékud stisnujici
pocity, pro néZ vSak nenachazel vysvétleni.

Probudil se a odhrnul baldachyn ke strandm postele.
Na dfevéné podlaze se pomalu protahovaly prvni slu-
necni paprsky a slibovaly dalsi pékny letni den. Anthony
chtél zrovna vstat, vtom se oteviely dveie a vesla Zena
s nescetnymi vraskami ve tvafi. V kostnatych rukou nesla
podnos.

,,Dobré rano. Srdecné blahoptani k narozeninam!* Mlu-
vila pfijemnym, hlubokym hlasem a upfimné se usmivala.

Anthony se podival na podnos a nadSené zatleskal. Hned
vzal do jedné ruky dfevény hrnek s teplym mlékem a do
druhé kus zlatoZlutého kolace, ktery byl dosud vlazny.
S potéSenim se do néj zakousl a vzapéti uzZ mél drobky
v koutcich tst i na bradé.
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Zena kdravé zavrtéla hlavou. ,, Kdy uZ koneéné vyrostes?*
povzdychla si, ale Anthony se na ni potouchle usmal, odlo-
7zil hrnek 1 talif a laskyplné ji objal.

,,Mila Ellen, kdybych délal v§echno bezchybng, neméla
bys co délat! Jen si to predstav, kdybych uz vibec nepo-
tfeboval, abys mi utirala pusu. Neni to pro tebe désiva
predstava?

Ellen se podeziele lesklo v ocich. Tohle dité milovala
jako vlastni, jakého ji jakoZto staré panné nebylo doptéano.
I Anthony byl dojatéjsi, nez by davala tusit jeho vesela slova.
Chiva Ellen byla jedinym c¢lovékem v domé, s nimz mél
blizky kontakt. Ellen tu pro néj vZdycky byla, kdyZ potie-
boval utésit nebo oSetfit rdny, kdyZ se zranil pii ndcviku Ser-
movani. O nocich, kdy ho trapily zI€ sny, sedavala u jeho
postele. Vlastné pro néj Ellen byla tak trochu mama. Lady
byvala ¢asto nemocnd, odjakZiva, co si Anthony pamato-
val. Jen zfidka opoustéla sviij pokoj se zatemnénymi okny,
kde vétSinou trivila dlouhé hodiny vklece u malého oltare
a modlila se. Ve svych ¢trnacti letech ted Anthony svou
matku prevySoval o dvé hlavy, i kdyZ jinak mél postavu
velmi utlou.

Ellen musela uhodnout, na co mysli, protoZe fekla: ,,Tvoje
matka se neciti dobfe, jeSté nevstala. Pieje si vSak, abys s ni
dnes poobédval. VZdyt mas narozeniny.*

Anthony vzdychl. Pocasi vypadalo nddherné, nejradéji by
cely den strdvil na prostranstvi za zdmkem a cvicil techniku
boje mecem.

V zimnich mésicich dostaval Anthony hodiny od star§iho
péna, ktery ho vzdélaval nejen ve Cteni, psani a v poctech,
ale taky ve francouzsting a latiné. Anthony byl pilny Zak,
knihy a vyu€ovéani miloval. Pfesto mél 1éto mnohem radéji.
Od malic¢ka se o néj staral Lifton, zbrojmistr na hradé Fen-
ton. A tak Anthony uZz ve ¢tyfech letech poprvé tfimal v ruce
dievény mec, v Sesti uz dokézal jezdit na velkém koni,
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a kdyZ mu bylo deset let, zacal to s nim mit Lifton téZké,
kdyZ chtél chlapcovym dderiim bezpecné uhybat. Anthony
ovladal ocelovou Cepel s prekvapivou mrstnosti a jistotou.
Od jara se zacal ucit boji se Sirokym mecem, ktery bylo
tieba vést obouruc. Od té doby sice vyrazné posilil v paZich,
siln€ jako ramenaty Lifton vSak zdaleka neptisobil.

,.Ellen, jak dlouho to vlastné€ trva, neZ muz dospéje?* Tou
nahlou otdzkou Anthony svou chiivu natolik zaskodil, Ze se
udivené zarazila uprostied naklepavani polStait.

,,Co tim mysli§?* zeptala se nejist¢.

Anthony si stoupl k zrcadlu, predklonil se, aZ se oblice-
jem témér dotykal skla, a kriticky si sdm sebe prohliZel. M¢l
na sobé kratkou noc¢ni kosili, takze byly vidét dlouhé rovné
nohy se svalnatymi lytky a §tihlymi kotniky.

»onad vSichni muZi na hradé¢ maji vousy. JenZe mné& nic
neroste. Ani naznakem. Obritil se k Ellen. ,,Misto toho mi
roste néco, o ¢em nevim, pro€...“ Najednou zrudnul, kdyz
pomyslel na to, Ze pred necelym pil rokem objevil po ranu
na prostéradle krev. K smrti vydéSeny tenkrat hledal po
celém téle poranéni, ale kromé divného tlaku v bfiSe neob-
jevil nic. Nemocny se necitil.

Jeho staré chivé Ellen ta krvava stopa taky neusla. Ten-
krat ho pevné objala. Tise plakala a natikala néco o tom, Ze
je ted po vSem, Ze se to ted vSechno provali.

Na Anthonyho otazku, co tim mini, vSak neodpovédéla.
Ptesto se ji ho néjak podaftilo uklidnit, Ze ta krev neznamend
nic, s ¢im by si mél dé€lat starosti. Kdyz vSak ony potize,
jak tomu Anthony zacal fikat, pfichdzely mésic co mésic
znovu, znepokojovalo ho to ¢im dél vic. Navic mu na prsou
zacaly rist dvé zaobleniny, podobné t€m, které tusil pod
vrstvami odévu u matky i u Ellen. Zbrojmistr Lifton pfi tep-
1ém pocasi Casto odkladal svrchni obleceni a cvicil s nahou
hrudi. Anthony pak zavistiv€ pozoroval tu chlupatou, opéle-



18 REBECCA MICHELE « TAJEMSTVI LADY ANTONIE

nou kizi, pod niZ se rysovalo tvrdé svalstvo. KdyzZ se dival
do zrcadla na sebe, tak...

Vtom si uvédomil, Ze Ellen usedavé place, coZ ho vytrhlo
ze zamySleni. Spéchal chiivu obejmout. ,,Vzdyt ja vim,
Ze jsem jiny neZ ostatni. A Ze se mnou néco neni, jak by
mélo byt,” fekl smutné. ,, To proto jezdi milj otec domu tak
ziidka?*

Ellen na jeho otazku nereagovala. Obesla ho a rukou mu
procisla husté, hnédé vlasy. Pak misto odpovédi nafidila:
~Posad se! M4S ty vlasy uz zase moc dlouhé. Zkratim ti je,
abys vypadal, jak se patii.*

S ostrym noZem ji to §lo rychle, praminky vlasiti padaly
na zem, aZ Anthonymu na hlavé zbyla Cupfina tak kratk4,
Ze skrze ni témér prosvitala kiiZe. Byl rad. Dlouhé vlasy se
mu pfii Sermu 1 jizdé na koni jen pletly, v srpnovém horku
mu bylo kvili nim jesté tepleji. Ellen uz svou praci dokon-
Covala a Anthony si prohliZel sviij obraz v zrcadle. Uzky
oblicej, vysoké Celo, p€kné tvarované tmavé oboci a ofis-
kové hnédé oci. Protdhly a rovny nos, plné, Cervené rty. Jeho
brada ov§em postradala vyrazné tvarovani. Anthony doufal,
Ze mu uz konecné¢ zacnou rust vousy, vzdyt uz piece dospél
k prahu muZznosti. Podobal se spiSe své matce nez lordu
Thomasovi, jehoZ tvar znal vlastné jen z podobizny, visici
v sini nad krbem. KdyZ se pokousSel svého otce vybavit,
vytanuly mu na mysli vlastné jen ty Sedé, bodavé oci. Od
posledni ndvstévy lorda Thomase na Fentonu, ty¢iciho se na
kraji mokfin zvanych Dartmoor, uz totizZ uplynuly ¢tyfi roky.
Patfil totiz k dzkému kruhu diveérnikt kolem kréle Jindfi-
cha VIII., jeho neustala pifitomnost u dvora byla nezbytn4.
Anthony sice védél, Ze jeho otci patii jesté néjaky dim ve
mésté Westminster, nikdy tam vSak nebyl. Dosud vskutku
ani jednou neopustil hrad Fenton a jeho bezprostiedni okoli.
Aredl hradu byl natolik rozlehly, Ze to ani nebylo nutné.
Hlavni budovy staly kolem vydldZdéné dvorany, cimbuiim
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opevnénd hradni zed se pak tdhla téméf celou mili na jih,
kde obklopovala dalsi dvtr. Tady se poradala utkani, konaly
se hodiny jezdectvi a dalsi cviceni. Nékdy se Anthony smél
vydat na koni i dal, nikdy vSak nebyl sam. Po jeho boku
byl vzdy Lifton a nespustil ho z o¢i ani na okamZzik. Vét-
Sinou se projizdéli podél Dartmooru, kde se temné zve-
daly Sedé, holé a kamenité kopce. Anthony nikdy nebyl ani
v nejblizsi vsi s ndzvem Moretonhamstead, ackoli taméjsi
kostelni véz i stfechy chalup dobfe znal z dalky. Vlastné se
nikdy nesetkal s nikym, kdo nepatfil k osazenstvu hradu.
Dokonce i tady bylo kromé matky a Ellen jen malo osob,
s nimiZ mohl promluvit. Téch nékolik slouZicich, z nichz
vétSina pracovala v kuchyni, Anthony téméf nevidal, stejné
jako hluchonémého sluhu, pracujiciho v konirné, ¢i dvé
dévecky, které v domé uklizely. Sluzky prichdzely do hradu
za usvitu a odchazely pfed setménim. V zimnich mésicich
na hrad€ Fenton bydlel i u¢itel, s nim se v§ak Anthony vidal
vyhradné pii vyucovéni. KdyZ sem jednou za par let zavi-
tal jeho otec, pobyl vZdy jen né&kolik dni. To se pak jidlo
podavalo ve velké sini, nejkrasnéjsi mistnosti hradu. Stény
tu byly obloZené tmavym ofechovym dievem, sloupy zdo-
bily prace uméleckych fezbarti. Ochoz nad uZzsi stranou, kde
byl prostor pro hudebniky, vSak zlistaval prazdny. Anthony
si nevzpominal, Ze by se na hrad¢ Fenton kdy konala né&jaka
slavnost. AZ ho zamrazilo, kdyZ pomyslel na otce. Dokud
byl maly, lord Thomas si ho vibec nevs§imal. Nikdy ho
pfimo neoslovil, vZdy se pouze své Zeny a Ellen vypta-
val na jeho zdravotni stav. Choval se k synovi, jako by byl
vzduch. Anthony ho soucasné obdivoval i se ho bal. Lord
Thomas byl pfi své vySce a s hustym plnovousem velmi
impozantni osobnost. M¢l hluboky hlas, hovofil hlasité, az
to dunélo, a kdyZ chodil po mistnosti, podlahova prkna se
pod nim tfésla. Pravé tak jako jeho panovnik kral Jindfich si
i lord Thomas ¢asto a rad daval ruce v bok a provokativné
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vystrkoval dopfedu dolni ¢ast téla s prekrasné zdobenym
krytim. Anthony velmi rychle postiehl, Ze se jeho matka
otce boji. Kdykoli ji oslovil, lady Margaret sebou trhla jako
vydésené ptacatko a koktavé, tichounce odpovédéla. Jak-
mile lord Thomas opét opustil diim, bylo patrné, jak se ji
ulevilo.

Pfi posledni navstévé pred Ctyfmi roky bral otec Antho-
nyho poprvé viditelné na védomi, dokonce se i trochu zaji-
mal o jeho prospivéni.

,.Ten chlapec je pfili§ hubeny a slaby,* rozkfikl se, nacez
lady Margaret propukla v pla¢. ,,Copak nedostava dost
jidla? J& chci, aby mému synovi nic nechybélo!*

Anthony lorda Thomase nicméné ohromil svymi zna-
lostmi i hbitym zachdzenim s meem a dalS§imi zbranémi.
Na rozloucenou otec syna poplacal po rameni tak silné, Ze
se na tom misté jeSté po nékolika dnech skvéla poradna
modfina.

,.Ja sice nevim, pro¢ nemas urostlé télo jako ja, ale vidim,
7e to vynahrazuje§ obratnosti. Kromé toho jesté porostes.
Kolik ti vlastné je?

,.Deset let, pane,* pipl Anthony.

Lord Thomas zamyS$lené pottéasl hlavou a zabrucel si
do voust cosi nesrozumitelného. Vzapéti nasedl na koné,
zamifil k brané a prejel pres padaci most. S lady Margaret
se nerozloucil. Anthony védél, Ze matka shlizi na dvir scho-
vana za zdvésem ve svém pokoji, a Ze celd ztuhla netrpélivé
¢eka, az lord Thomas kone¢né opusti hrad.

Pak uZ Zivot na hradé Fenton zase ubihal bez udalosti. Ani
dnesni den, jeho narozeniny, jisté nepfinese Zadna zv1astni
prekvapeni. Davat si darky nebylo zvykem. Navic vSechno,
co potfebuje, ma. Takové tvahy tadhly Anthonymu hlavou,
zatimco se oblékal. Netusil, jak moc se myli.
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